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GOEWERMENTSKENNISGEWINGS GOVERNMENT NOTICES

| DEPARTEM_ENT VAN LANDBOU
Nd. R. 1843 30 Jume 1992

BEMAFIK!NGSWET 1968
(WET No. 59 VAN 1968) -

WOLSKEMA HEFFING EN SPESIALE HEFFING:
WYSIGING -

- Ek, Andre Isak van Niekerk, Minister van Landbou
maak hiermee ingevolge artikel 79 van die
- Bemarklngswet 1968 (Wet No. 59van 1968) bekend

- -dat—

(a) die Su:d-Afnkaanse Woiraad bedoel in artikel 6
van die Wolskema gepubliseer by Proklamasie
No. R. 155 van 1972, soos gewysig, kragtens
artikels 22 en 23 van genoemde Skema die
Bylae by Goewermeniskennisgewing- No.
R. 1391 van 26 Junie 1987, soos gewysig,

verder gewysig het in die mate in die Bylae .

hierby uiteengesit; en

(b) genoemde wysiging deur my goedgekeur is en

op 1 Julie 1992 in werking tree.

- A. L. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou.

BYLAE

Die Bylae - by Goewennentskenmsgemng No.
R. 1391 van 26 Junie 1987, soos gewysig by Goewer-
mentskennisgewings Nos. R. 2145 van 25 September
1987, R. 1274 van 1 Julie 1988, R. 944 van 12 Mei
1989, R. 1239 van 8 Junie 1990 en R. 1467 van 28
Junie 1991 word hiermee verder gewysrg deur in
klousule 3 (1) (b) die uitdrukking ‘27,965 sent per
kilogram” deur die uitdrukking ‘42,9615 sent per
kilogram, BTW ingesluit,” te vervang.

406—A

_ DEPARTMENT OF AGRICULTURE ‘
No.R. 1843 30June1992

MAF!KETING ACT, 1968
'(ACT No. 59 OF 1968)

~ WOOL SCHEME: LEVY AND SPECIAL LEVY:
AMENDMENT
I, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
hereby make known in terms of section 79 of the
‘Marketing Act, 1968 (Act No 59 of 1968), that—

(a) the South African Wool Board reférred to in -
section 6 .of the Wool Scheme published by
Proclamation No. R. 155 of 1972, as amended,
has- under sections 22 and 23 of the said
Scheme further amended the Schedule to
Government Notice No. R. 1391 of 26 June
1987, as amended, to the extend set out in the
Schedule hereto; and

(b) the said amendment has been approved by me
and shall come into operation on 1 Juiy 1992,

: _A.I VAN NIEKERK,

Minister of Agriculture.

SCHEDULE

The Schedule to Government Notice No. R. 1391 of
26 June 1987, as amended by Government Notices
Nos. R. 2145 of 25 September 1987, R. 1274 of 1 July
1988, R. 944 of 12 May 1989, R. 1239 of 8 June 1990 -
and B. 1467 of 28 June 1991 is hereby further
amended by the substitution in clause 3 (1) (b) for the
‘expression “27,965 cent per kilogram” of the expres-

sion 42,9615 cent per kilogram, VAT inclusive,".
14107 —1
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30 Junie 1992

BEMARKINGSWET, 1968
(WET No. 59 OF 1968)

REGULASIES BETREFFENDE DIE WYSE EN TYD
VAN BETALING VAN HEFFINGSOPWOL
Die Minister van Landbou het kragtens artikel 89 van
die Bemarkingswet, 1968 (Wet No. 59 van 1968)—
" (a) die regulasies in die Bylae uitgevaardig; en
(b) Goewermentskennisgewings Nos. R. 1408 van
11 Augustus 1972 (soos gewysig by Goewer-
mentskennisgewings Nos. R. 1993 van 3
November 1972, R. 1876 van 12 Oktober 1973,
R. 1555 van 27 Augustus 1976 en R. 1804 van 1
Oktober 1976) en R. 748 van 11 April 1980,
herroep. _

BYLAE
Woordomskrywing '

1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking
waaraan 'n betekenis in die Skema geheg is, daardie
betekenis, en beteken— ;"

“die Skema” die Wolskema gepubliseer by Goe-
wermentskennisgewing No. R. 155 van 23 Junie
1972, s00s gewysig; en :

tiheﬁing”_ X

(a) ’n heffing en 'n spesiale heffing kragtens artikels
22 en 23 deur die Raad opgelé; en :

(b) 'nalgemene heffing kragtens artikel 46A van die

Wet deur die Minister opgelé.

Wyse waarop heffing betaal moet word

2. (1) Behoudens die 'bepalings van subregulasie
(2), moet elke persoon van wie dit vereis word om 'n

No.R. 1844

heffing op wol te betaal, dit per bankgewaarborgde tjek, |

posorder of poswissel betaal wat ten gunste van die
Raad uitgemaak is. _

(2) ’n Heffing op wol wat deur bemiddeling van die
Raad verkoop word, kan deur die Raad verhaal word
deur dit af te trek van enige bedrag wat kragtens artikel
36 van die Skema ten opsigte van daardie wol betaal-
baar is. _

(3) 'nTjek, posorder of poswissel in subregulasie (1)
bedoel—

(a) moet, wanneer per pos gestuur, geadresseer

wees aan die Hoofbestuurder, Wolraad, Posbus
2191, Port Elizabeth, 6056;

(b) moet, wanneer per hand ingedien word, afge-

lewer word by die kantoor van die- Hoof-

- bestuurder, Wolraad, Grahamstadweg 18, Port
Elizabeth;

moet vergesel gaan van die toepaslike 6pgawe
wat kragtens artikel 30 van die Skema deur die
Raad vereis word; en

moet, indien van toepassing, vergesel gaan van
'n afskrif van die sertifikaat van goedkeuring vir
uitvoer soos vereis deur die regulasies gepubli-
seer kragtens artikel 15 van die Wet op Land-
bouprodukstandaarde, 1990 (Wet No. 119 van
~1990);

(4) Die bedrag van so 'n tiek, posorder of poswissel
moet die bedrag wees wat ingevolge die berekening op
die toepaslike opgawe of sertifikaat in subregulasie (3)
(c) of (d) bedoel, as sodanige heffing betaalbaar is.

(c)

(@)

30 June 1992

MARKETING ACT, 1968
(ACT No. 59 OF 1968)

REGULATIONS RELATING TO THE MANNER AND
TIME OF PAYMENT OF LEVIES ON WOOL

The Minister of Agriculture has under section 89 of
" the Marketing Act, 1968 (Act No. 59 of 1968)—

(a) made the regulations in the Schedule; and

(b) repealed Government Notices Nos. R. 1408 of
11 August 1972 (as amended by Government
Notices Nos. R. 1993 of 3 November 1972,
R. 1876 of 12 October 1973, R. 1555 of 27
August 1976 and R. 1804 of 1 October 1976)
and R. 748 of 11 April 1980.

SCHEDULE

No. R. 1844

Definitions

1. Any word or expression in this Schedule to which
a meaning has been assigned in the Scheme shall
have that meaning, and—

“levy” means—

(a) alevy and a special levy imposed by the Board
under sections 22 and 23 of the Scheme; and

(b) a general levy imposed by the Minister under
section 46A of the Act; and

“the Scheme” means the Wool Scheme published
'by Government Notice No. R. 155 of 23 June
1972, as amended.

Manner in which levy has to be paid

2. (1) .Subject to the provisions of subregulation (2),
each person from whom it is required to pay a levy on
wool, shall pay it by means of a bank-guaranteed
cheque, postal order or money order made out in
favour of the Board.

(2) A levy on wool sold through the Board may be
recovered by the Board by deducting it from any
amount payable in respect of that wool under section
36 of the Scheme.

(3) A cheque, postal order or money order referred
to in subregulation (1) shall—

(a) when forwarded by post, be addressed to the

General Manager, Wool Board, P.O. Box 2191,
Port Elizabeth, 6056;

(b) when submitted by hand, be delivered at the
office of the General Manager, Wool Board, 18
Grahamstadweg, Port Elizabeth; '

(c) be accompanied by the applicable return
required by the Board under section 30 of the
Scheme; and :

(d) if applicable, be accompanied by the certificate
of approval for export as required by the regula-
tions published under section 15 of the Agricul-
tural Product Standards Act, 1990 (Act No. 119

- of 1990).
(4) The amount of such cheque, postal order or

money order shall be the amount payable as such levy
in terms of the calculation on the applicable return or

certificate referred to in subregulation (3) (c) or (d).
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(5) Posgeld op en aflweringskoste van élke soda-
' nige tjek, posorder of poswissel moet deur die afsender
.| by the sender thereof,

daarvan vooruitbetaal word.
Tye waarop hefiing betaalbaar is

3. (1) 'nPersoon in regulasie 2 (1) bedoel, moet die
betrokke tjek, posorder of poswissel op so 'n wyse
stuur of aflewer dat dit die Raad bereik voor of op die
vyftiende dag van die maand volgende op die maand
waarop die opgawe of sertifikaat in regulasne 2(3) (c) of
(d) bedoel, betrekking het.

(2) Die Hoofbestuurder van die Raad moet—

(a) die bedrag wat ten op5|gte van 'n algemene hef-
fing kragtens artikel 46A van die Wet betaalbaar

is, so spoedig doenlik in die spesiale rekening.

bedoel in artikel 46C van die Wet stort; en

(b) die Direkteur-generaal van die Departement
van Landbou onverwyld skriftelik in kennis stel
van elke bedrag aldus gestort.

Misdrywe en strawwe

oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan 'n
misdryf skuldig en by skuldlgbewndlng strafbaar met ’'n
boete van hoogstens R5 000 :

30 Junie 1992

BEMARKINGSWET, 1968
(WET No. 59 VAN 1968)-

VLEISSKEMA: HEFFING EN SPESIALE HEFFING
WYSIGING -

Ek, André Isak van Niekerk, Minister van Landbou,
maak hiermee ingevolge artikel 79 van die Bemar-
kingswet, 1968 (Wet No. 59 van 1968), bekend dat—

(a) die Vleisraad bedoe! in artikel 6 van die
Vleisskema gepubliseer by Goewermentsken-
nisgewing No. R. 237 van 7 Februarie 1991
kragtens artikel 26 van genoemde Skema die
Bylae by Goewermentskennisgewing No. R. 1031
van 8 Mei 1991, soos gewysig, verder gewysig

No.R. 1845

en

(b) genoemde wysiging deur my goedgekeur is en
op 1 Julie 1992 in werking tree. :

A.l. VAN NIEKERK,
Minister van Landbou.’

BYLAE . _
Die Bylae by Goewermentskennisgewing No.
R. 1031 van 8 Mei 1991, soos gewysig deur Goewer-
mentskennisgewings Nos. R. 1551 van 28 Junie 1991,
R. 2135 van 30 Augustus 1991, R. 2416 van 1 Oktober
1991, R. 3179 van 27 Desember 1991, R. 1028 van 10
April 1992 en R. 1473 van 29 Mei 1992 word hierby

verder gewysig deur Tabel 1 deur die volgende Tabel
te vervang:

het in die mate in die Bylae hierby uiteengesit;

' (5) Postage and delivery costs of each such
ccheque, postal order or money order shall be prepaid

Time of paymenr of fevy

3. (1) a person referred to in regulation 2 (1) shall
forward or submit the cheque, postal order or money
order concerned in such a manner that it reaches the
Board before or on the fifteenth day of the month fol-
lowing' the month to” which the return or certificate
referred to in regulation 2 (3) (c) or (d), refers.

(2) The General Manager of the Board shall—

(a) as soon ‘as practicable pay into the special
account referred to in section 46C of the Act, the
amount payable in respect of the general levy
payable under section 46A of the Act; and

.(b) forthwith notify the Director-General of the

Department of Agriculture |n writing of each
amount thus paid in.

4. lemand wat 'n bepaling van hierdie regulasies . ces andpeantres 3

4. Any person who contravenes or fails to comply
with a provision of these regulations shall be guilty of

.an offence and liable on oonvlctuon to a fine not

exceedlng R5 000.

No. R. 1845 30 June 1992

'MARKETING ACT, 1968
(ACT No. 59 OF 1968)

MEAT SCHEME: LEVY AND SPECIAL LEVY:
AMENDMENT

I, André Isak van Niekerk, Minister of Agriculture,
hereby make known in terms of section 79 of the Mar-
keting Act, 1968 (Act No. 59 of 1968), that—

(a) the Meat Board referred to in section 6 of the
Meat Scheme published by Government Notice
No. R. 237 of 7 February 1991, has under sec-
tion 26 of the said Scheme further amended the
Schedule to Government Notice No. R. 1031 of
8 May 1991, as amended, to the extent set out in
the Schedule hereto; and

- (b) the said amendment has been approved by me

and shall come into operation on 1 July 1992.
A.1. VAN NIEKERK,

| Minister of Agriculture.

SCHEDULE

The Schedule to Government Notice No. R. 1031 of
8 May 1991, as amended by Government Notices Nos.

‘R. 1551 of 28 June 1991, R. 2135 of 30 August 1991,
‘R. 2416 of 1 October 1991, R. 3179 of 27 December

1991, R. 1023 of 10 April 1992 and R. 1473.0f 29 May
1992 is hereby further amended by the substitution for

Table 1 of the following Table:



TABEL 1 » TABLE 1
HEFFING EN SPESIALE HEFFING OP VLEIS EN AFVAL » LEVY AND SPECIAL LEVY ON MEAT AND OFFAL

LOL¥LEON ¢

1 2 3 ‘4 5 . 6 Y 7
4 Vleis van diere in nie-openbare i
- " “%?V?‘I‘:?.;‘“mee abattoirs binne beheerde gebiede Vieis van diere in buite beheerde Wﬁaﬂmhm&'snnv&easinoebﬂngvanafaawendageb‘sdem Ontbeende snitvieis afkomstig
Diersoorte b ges| geslag % ede markle in die RSA™ van diere In die RSA geslag
Kinds of animals Meat of animals hteredin | Meatof animals jhtered in | Emergency slat ings | Meat of animals slaughtered Meat/carcases/deboned cuts Nroducedfmn adjoining territories Deboned cuts
Acontrolled areas at mntmledmalpnvm outside controlled areas to markets in the RSA™* mmalsslawhwhmensn
Heffing | Spesiale | Totaal | Heffing esiale | Totaal Totaal Heffing i Totaal | Heffing e | Totaal | Hetfing siale | Totaal | Heffing | siale | Totaal
Levy - m Total Levy % Total Total Levy mf Total Levy m Total | Levy . %ecml Total Levr\.rg miﬂ Total
: i : ‘Ontbeende viels ) ; i
: 3 Ontbeende vieis
Deboned meat ! Karkasse/Kwarte
Snte/Cuts Carcases/Quarters Pt mest
Bees/Beef........ 1,43 407 | 550 0,11 | a1 2,26 ' 358 . 2310 | 45210 | 47520 | 0,16 306, | 322 0,11 215 | 22 0,16 3,06 3,22
Kaft/Calf 1,43 352 495 0,11 215 2,28 3,58 4,40 8580 | 9020 | — - - 011 | 215 2,26 - - | -
e T AL I———— 3,08 242 550 038 1,60 198 4,68 578 o833 | aan _ _ 2 033 1,60 1.3 _ _ -
Bok/Goat i s
Vark/Pork 3,58 5,17 8,75 0,38 0,83 121 . 440 20,35 44,55 | 64,90 - - = 0,38 0,83 1,21 - - -

* Bull Brand Krugersdorp, Renown Olifantsfontein, Kanhym Germiston, Spekenham Bellville.
** Maak nie voorsiening vir gradering- en assuransieheffing nie « Does not provide for levy for grading and insurance.
* Karkasse/Vleissnitte/Ontbeende vieis ingebring vanaf aangrensende gebiede ¢ Carcases/Meat cuts/Deboned meat brought in from adpoming territories.
1 Formule vir die berekening van heffing op ontbeende vieis: '
Bees = Toepaslike heffing

147
BTW ingesluit/VAT included.

x 210.

2661 FINNM 0T “LNVYHIOMSLYVYLS
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.| BELANGRIKE AANKONDIGING i

Sluitingstye voor vAKANSIEDAE yir

~ WETLIKE KENNISGEWINGS ﬂ @2
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS '
Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: |

2 April, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 10 April
9 April, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 16 April
15 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 24 April
23 April, Donderda_g, vir die uitgawe van Donderdag 30 April
21 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 29 Mei
10 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 18 Desember
17 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 24 Desember
22 Desember, Dinsdag, vir die uitgawe van Donderdag 31 Desember

YVVYyVYYYVYYVYYVYY

Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende Wanneer 'n APARTE Staatskoerant

uitgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing verlang word moet die kopie drie

wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge-
sal 'n dubbeltarief gehef word dien word

1 IMPORTANT ANNOUNCEMENT S

/

o
: -

Closing times PRIoR 1o PUBLIC HOLIDAYS for

| - LEGAL NOTICES ﬂ @@ 2
GOVERNMENT NOTICES J

The closing time is 15:00 sharp on the following days:

2 April, Thursday, for the issue of Friday 10 April
9 April, Thursday, for the issue of Thursday 16 April

15 April, Wednesday, for the issue of Friday 24 April

23 April, Thursday, for the issue of Thursday 30 April

21 May, Thursday, for the issue of Friday 29 May

10 December, Thursday, for the issue of Friday 18 December

17 December, Thursday, for the issue of Thursday 24 December
22 December, Tuesday, for the issue of Thursday 31 December

VYVYVYVYYVYY

Late notices will be published in the subsequent The.copy for a SEPARATE Govern-

issue. If, under special circumstances, a late ment Gazette must be handed in not

notice is being accepted, a double tariff will later than three calendar weeks before
be charged : ; date of publication
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IMPORTANT!!

Plasing van tale:

Staatskoerante

. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant

jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober.

Vir die tydperk 1 Oktober 1991 tot 30 September 1992 word Afrikaans
EERSTE geplaas. ' -

Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van
die sitting.

Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge-
noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi-
gering in ooreenstemming te bring. '

500

Placing of languages:

Government Gazettes

. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government

Gazette will be effected annually from the first issue in October.

For the period 1 October 1991 to 30 September 1992, Afrikaans is to be
placed FIRST.

This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament
etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of
Parliament. '

It is therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in
accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid
unnecessary style changes and editing to correspond with the correct

style.

T
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Filateliedienste en INTERSAFA
Privaatsak X505, Pretoria, 0001

Tel. (012) 311-3470/71 Faks (012) 286025
Hanteer alle filateliese items van die RSA
Amptelike agent vir Namibi&, Transkei,
Bophuthatswana, Venda en Ciskel

Seéls, Gedenkkoeverte, Maksimumkaarte
en Gemonteerde stelle (jaarpakke)

Philatelic Services and INTERSAPA

: Private Bag X505, Pretoria, 0001
Tel. (012) 311-3470/71 Fax (012) 286025
Handles all RSA philatelic items

Official agent for Namibia, Transkei,
Bophuthatswana, Venda and Ciskei

Stamps, Commemorative envelopes, Maximum cards
and Mounted sefs (year packs)
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